
OUR LADY OF PERPETUAL HELPOUR LADY OF PERPETUAL HELPOUR LADY OF PERPETUAL HELPOUR LADY OF PERPETUAL HELP    
5250 CE�TRAL AVE. RIVERSIDE, CA 92504 

OFFICE (951) 689-8921   FAX (951) 689-3619   SCHOOL (951) 689-2125 

E-MAIL: olph.riv@sbdiocese.org   WEBSITE: olphriverside.org 
PARISH MISSIO� STATEME�T:We the community of Our Lady of Perpetual Help in Riverside, as a people of God, are 

called to unite our diversity into a Christian family.  We pledge to value one another as we develop and celebrate our Catholic 

faith through worship, education, community, outreach and fellowship. 

EUCHARISTIC CELEBRATIONSEUCHARISTIC CELEBRATIONSEUCHARISTIC CELEBRATIONSEUCHARISTIC CELEBRATIONS    
 

SATURDAY / SABADOSATURDAY / SABADOSATURDAY / SABADOSATURDAY / SABADO    
5:00pm English 

SUNDAY / DOMINGOSUNDAY / DOMINGOSUNDAY / DOMINGOSUNDAY / DOMINGO    
  7:30am   English 
  9:00am   English 
  11:00am  Español 
  1:00pm   Español 
  3:00pm   Tongan (1st Sunday/month) 

  5:00pm  Vietnamese 
  7:00pm  English (Youth Mass) 

DAILY EUCHARIST / DIARIODAILY EUCHARIST / DIARIODAILY EUCHARIST / DIARIODAILY EUCHARIST / DIARIO    
8:00am English 

 
RECONCILIATION / CONFESIONESRECONCILIATION / CONFESIONESRECONCILIATION / CONFESIONESRECONCILIATION / CONFESIONES    

3:30-4:45pm   Saturdays / Sabados 
 

OFFICE HOURS / HORAS DE OFICINAOFFICE HOURS / HORAS DE OFICINAOFFICE HOURS / HORAS DE OFICINAOFFICE HOURS / HORAS DE OFICINA    
SUN 8:30-11am  MON-FRI 9-12 & 1-5pm 

 

MI�ISTRIES / MI�ISTERIOS: 

Catecismo:  Eva Jaimes 686-4077 
Religious Ed:  Mary Fisher 217-2676 
Rel. Ed Viet: Sr. Hang Le, LHC (909) 514-0586 
Middle School Ministry: Patty Gomez (909) 239-4341  
RCIA:   Charlie Sinatra 354-7116 
Youth Group: Margarita Garcia  640-7632 
Altar Servers: Dawn Varga 909-223-4931  
Bereavement:  Marie Hoesman 778-9191 
Catholic Daughters: Ginger Bentley  687-8049 
Comunión a los Enfermos:Raul y Bertha Juarez 689-8921 
Devotions:  Marie Fiveash 359-1739 
Environment: Margaret Tyrrell 780-6647  
Eucaristía:  11am –Victor Madrid (909) 208-8401 
  1pm- Raul y Bertha Juarez 687-1689 
Eucharistic Ministers: Chris McAdams 683-6329 
Fellowship:  Flora Helepiko 452-8711 
Food Pantry: Frank Whatley 684-4298 
Fuego �uevo:  Jorge Macias 358-9272  
Golden Agers: Marie Hoesman 778-9191 

JUNE 26, 2011 

 

Grupo de Mujeres: Rosalía Sánchez 352-9047 
Grupo de Hombres: Cresencio Puente 687-4659 
Grupo de Oración: Rosario Vásquez 237-1054 
Knights of Columbus: Mike Yasmer 204-5873 
Limpieza de Iglesia: Nereyda Navarro 354-5788  
Liturgy:  Lucille Breckenridge 682-5309 
Lectors:   Mildred Polk 801-1779 
Lectores: Rubi Albiter 785-6913 
Monaguillos:  Claudia Sánchez 781-0865 
Our Lady’s Guild: Jean Fortuna 687-3423 
Pro-Life : Margaret Moses 369-8726 
Small Faith Communities: Donna Nurre 684-7922   
Tongan Community Leader: Atu Vaipulu 689-8841 
Ushers: Mike Koury 687-5328 
Ujieres:  11:00am- Elva y Martin Villalobos 689-7728  
   1:00pm- Maria Garcia 750-3558 
Vietnamese Community President: Chanh Le 756-3302    
Visitation to Sick: Joe Ramírez/Lincoln Mena 689-8921 
Young Adult Bible Study:  Fr. Charley 689-8921x27 
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THE MOST HOLY BODY AND 

BLOOD OF CHRIST 

June 26, 2011 
 
FOOD FROM HEAVE� 
 God sustained the people of Israel for 
forty years in the desert with manna sent 
down from heaven, and Moses doesn’t want 
them to forget it. God brought forth water 
from stone for them to drink, and Moses does-
n’t want them to forget this, either. And 
Moses tells them—twice—that the food that 
God sent was a food that neither they nor their 
ancestors before them had ever experienced 
before. 
 Jesus, too, speaks of food come down 
from heaven, food that the Jewish people had 
never experienced before. Recalling the 
manna in the desert, Jesus doesn’t want them 
to forget it either, explaining that he is the 
food and drink of eternal life. And Paul reiter-
ates to the Corinthians and to all of us that in 
the bread and in the cup, we share in the body 
and blood of Christ. 
© Copyright, J. S. Paluch Co. 

Finance Report 

for Month of  
May 

Reporte de Finanzas: 

 
Total Income/ 

Ingresos                    
$50,844.81 

 
Total Expenses/ 

Gastos: 
$55,811.69 

 
Net Loss/ Pérdidas: 

-$4,966.88 

"Sponsor-A-Chair" 
What is "Sponsor a Chair"? 

                                                           
This summer, we are remodeling our 

parish hall and we also want to buy new 
tables and chairs. We invite parishioners 
to contribute $20.00 towards the pur-

chase of a new chair.  

You will have the opportunity 
to sign your name on the bot-

tom of your sponsored 
chair. You can sponsor chairs 
for all your family, your loved 

ones, your pets, even!  

Look for opportunities to sponsor a chair 
after Mass these next few weekends.  
You can also sponsor a chair in the              
Parish Office during office hours. 

FAREWELL TO OUR 

PRIESTS 

FR. �ICK & FR. JOE 
The time has come to say 

goodbye to Fr. Nick Barille 
and Fr. Joe Cornely as this 
will be their last weekend at 
our parish.  We thank them for all of their 

work with the people of our OLPH  
community.  We will miss you! 

 
On Sunday, June 26th we will 
have a farewell reception after 
the 9:00am and the 11:00am 
Masses.   Everyone is invited 
to a fellowship of cake with 

our priests in the  
Office Courtyard.  

FELLOWSHIP LOCATIO� CHA�GE 

Due to the construction in the Parish Hall 
this summer, fellowship will take place in 
the Office Meeting Room and 
Courtyard starting Sunday, June 
26th.   

Our Lady of Perpetual Feast 

Day is June 27th -Join us for 
Mass on Monday, June 27th at 
8:00am for Our Lady’s Feast 
day.  After Mass, we will re-
cite the rosary in honor of Our 
Lady of Perpetual Help.   

COLLECTIO� E�VELOPES 

Our parish is using a new company for our 
collection envelopes.  You should have 
received them in the mail by now.  They 
come is a bright yellow envelope which is 
hard to miss!  Please notify the office, if 
you have not received 
your set of envelopes,  
Call (951) 689-8921 ext. 
21.     



El Santisimo Cuerpo y la 

Santísima Sangre de Cristo 

Junio 26, 2011 
 

ALIME�TO CELESTIAL 
 Dios sostentó al pueblo de Israel por cuarenta 
años en el desierto con maná venido del cielo, y Moisés 
no quiere que lo olviden. Dios hizo brotar agua de la ro-
ca para que bebieran, y Moisés tampoco quiere que olvi-
den esto. Y Moisés se lo dice –dos veces—que el ali-
mento que Dios envió era comida que ni ellos ni sus an-
tepasados jamás habían probado antes.  
 Jesús, también habla del pan venido del cielo, 
comida que el pueblo judío jamás había probado antes. 
Recordando el maná del desierto, Jesús tampoco quiere 
que ellos lo olviden, explicándoles que él es pan y bebi-
da para la vida eterna. Y Pablo les reitera a los corintios 
y a todos nosotros que en el pan y en la copa participa-
mos en el Cuerpo y la Sangre de Cristo. 
© Copyright, J. S. Paluch Co. 

 

 

TRABAJO DE REMODELACIO� E� EL  

SALO� ESTE VERA�O 
Trabajo comenzó este lunes, 20 de junio.  El 

mejoramiento se hará usando los fondos que se 
reunieron del FDD para ese propósito.  Estaremos 
mejorando el aire acondicionado, las luces y re-
moviendo el cielo de adentro.  ¡Todo este trabajo 

ayudará a que el Salón luzca mucho mejor! 

GRACIAS: 

Queremos darles las gracias a los tres 
jovenes voluntarios que nos ayudarán en 
la Dispensa de Comida durante sus va-
caciones de la Universidad este verano.   
Tambien les recordamos que si tienen 
arboles frutales, puede donar sus frutas o 
vegetales a la Dispensa de Comida.   

"Patrocine-Una-Silla" 
¿Que es Patrocinar una Silla? 

Este verano, estaremos remodelando 
nuestro Salón Parroquial y queremos 
comprar nuevas mesas y sillas. Invita-
mos a nuestros parroquianos a con-
tribuir $20 hacia la compra de una 

nueva silla.   

Usted puede patrocinar una silla para toda su fa-
milia, seres queridos, hasta sus mascotas!  Usted 
podrá firmar la silla con su nombre con marcador.   

Tendrá la oportunidad de patrocinar una silla 
después de las Misas este domingo y todos los 

domingos de junio.  También puede patrocinar una 
silla en la Oficina Parroquial.  

Rincon de 

 Dispensa  

de  

Comida  

ADIOS A �UESTROS SACERDOTES 

PADRE �ICK y PADRE JOE 
Ha llegado el momento de decirles adios al 

Padre Nick Barille y Padre Joe Cornely 
porque este es el último fin de semana que 
estarán en nuestra parroquia.  Les damos 

las gracias por todo su trabajo con la gente 
de nuestra comunidad parroquial.  ¡Los extrañaremos! 

 
El domingo, 26 de junio tendremos una recepción de des-

pedida despues de la Misa de 9:00am y 
despues de la Misa de 11am en el edificio 

de la oficina.  Todos están invitados a  
compartir ir un pedazo de pastel con ellos 

en el patio de la oficina.   

REGISTRACIO� PARA CATECISMO Y CO�FIRMA-

CIO�: Junio 26, Agosto 14 y 21  
Afuera de la iglesia despues de todas las Misas *Traiga una 

copia del acta de Bautizo*   Infomación: Eva Jaimes 686-4077 

SOBRES PARA LA COLECTA 

Nuestra parroquia está usando una nueva 
compania para mandar los sobres para la 
colecta.  Ya debe haber recibido sus sobres 
por correo.  ¡Vienen en un sobre amarillo 
que no se puede ignorar! Llame a la oficina 
si aún no le llegaron (951) 689-8921 ext. 21.     

El Día de �uestra Señora del Perpetuo  

Socorro es el 27 de junio - Lo 
invitamos a asistir a la Misa de 
las 8:00am el lunes, 27 de junio 
para celebrar su día.  Después de 
Misa, rezaremos el rosario en 
honor de Nuestra Señora del  

  Perpetuo Socorro.   



MÌNH MÁU THÁNH CHÚA KITÔ 
CORPUS CHRISTI 

June 26, 2011 
 

Một loại hoặc một biểu tượng của vật thể thiêng liêng là 
bánh manna trong thời Cựu Ước. Đây là thức ăn màu 
trắng và ngon ngọt làm của ăn của người Israelites  
thời cuộc hành trình trong sa mạc: “Thiên Chúa đã nuôi 
các ngươi bằng manna mà cha ông các ngươi chưa từng biết 
tới.”  
 

 
 
Trích thứ Thánh Phaolô Tông Đồ gởi tín hữu Corin-
thians nhắc nhở họ về ý nghĩa và ảnh hưởng trong 
Thánh lễ và thông phần vào Mình Máu Thánh Chúa đến 
mọi người. 
 
Bài Phúc Âm hôm nay nói đến Lễ Mình Máu Thánh 
Chúa Kitô và mãi mãi  muôn đời là suối nguồn Tình 
Yêu, là đỉnh cao của sự vụ Truyền Giáo, và sự hiệp nhất 

�EW REGISTRATIO� / �ueva registración       CHA�GE OF ADDRESS / Cambio de Dirección 
 
Complete this form & drop it in the collection basket  Llene esta forma y deposítela en la canasta de la colecta 

  
NAME/Nombre: ________________________________________________ PHONE / Teléfono: ________________________ 
 
ADDRESS / Dirección: ______________________________________________________________________________________ 
 

để đi đến đời sống Vĩnh Hằng. Lễ Mình Máu Chúa Kitô 
nhắc nhở chúng ta Ngôi Lời đã hóa thành xác thịt, muốn 
chia sẻ sự sống với Ngài thì phải ăn thịt và uống máu 
của Ngài vì nhờ đó chúng ta sẽ được kết hợp mật thiết 
với Đức Kitô và thông qua Ngài để được kết hợp với 
Chúa Cha trên Trời hầu có sự sống đời đời. Rước Thánh 
Thể tức là đón nhận tình yêu, đón nhận Chúa vào lòng, 
và  đón ơn Thánh Chúa mỗi ngày thêm gia tăng đức Tin 
và nưong nhờ vào đức Cậy. 
 
Vậy chúng ta phải xác tín Chúa ban Thịt và Máu của 
Ngài làm thuốc chữa trị thân xác và linh hồn chúng ta, 
làm lương thục nuôi dưỡng chúng ta trên con đường lữ 
thứ trần gian này để bảo đảm cho chúng ta vào cuộc 
sống muôn đời trên nước Thiên Đàng. 
 
LỜI CẦU NGUYỆN VÀ THĂM VIẾNG BỆNH NHÂN 
Trong Cộng Đoàn chúng ta có một số ông bà anh chị  em 
đang yếu bệnh, hoặc vì tuổi tác già nua cần nhiều lời cầu 
của ông bà anh chị em. Nguyện xin Thiên Chúa và Đức 
Mẹ nâng đỡ những người ấỵ.  Đồng 
thời xin thân nhân thông báo cho 
Trưởng Giáo Khu, Chủ tịch và 
thành viên Ban Chấp Hành để tiện 
việc đề cử người thăm viếng. 
 

LIFELI�ES 

Pregnant & Scared?  You have options: 
1-800-395-HELP 

Hurt by an Abortion? You are not alone. For hope & 
healing contact: English 1-800-794-7863  Español 909-

238-4037  RachelsVineyard.org 
Natural Family Planning 909-475-5351 

CURSILLO 

Anyone involved in the English-language cursillo, or 

who wants to get involved in English language  

cursillo, please contact: 
 Van Hoang 951-505-7910. 



BUY A TILE O� OUR  

PARISH FOU�TAI�! 

**Fourth and final wall** 
A deposit of $50 reserves your tile and the remain-
ing $50 will be due at the time of ordering.  If you 
are interested, pick up a form in the office and start 
planning what you would like engraved on your tile. 

WE HAVE REACHED OUR DIOCE-

SA� GOAL, so now every amount you 

give goes directly towards our parish into 

an interest-bearing account! 
 

THA�K YOU TO ALL WHO HAVE CO�TRIBUTED!  
Please continue to make your monthly payments on your 
pledge. You may also make a one-time donation using 

the DDF envelopes available in the church.     
It’s not too late for those that would still like to help! 

   

PARISH HALL FOR RE�T 

Starting September 3rd, our OLPH Parish Hall will be 
available to rent!  Office now taking reservations, call the 

office for details (951) 689-8921. 

SALO� PARA RE�TAR 

¡Comenzando el 3 de septiembre, nuestro Salón Parro-
quial estará disponible para rentar!  La oficina ya está 

tomando reservaciones, Llame a la oficina para detalles. 
si está interesado al (951) 689-8921. 

COMPRE U� CUADRO E� LA FUE�TE 

**¡Solo nos queda una pared!**  
Usted decide lo que le gustaría poner en su cuadro.  
Solo se requiere un depósito de $50.00 para reservar 
su cuadro y $50 más adelante.  Recoja una forma en 

la oficina  
para reservar su cuadro.  

¡HEMOS LOGRADO �UESTRA META 

DIOCESA�A, así que todo lo que den ahora 

va directo a la parroquia en una cuenta que 

gana interes! 

 

MUCHAS GRACIAS A TODOS LOS QUE HA� 

CO�TRIBUIDO! 
Por favor continue hacienda sus pagos a nuestra parro-
quia. También puede hacer un pago usando los sobres 

que están en la iglesia. 
¡�o es tarde para los que aún quieran ayudar! 

REGISTRATIO� FOR RELIGIOUS  

EDUCATIO� A�D CO�FIRMATIO� 
After all the Masses on  

June 25/26, Aug 13/14 and Aug 20/21. 

*BRING A COPY OF BAPTISM CERTIFICATE* 
FEES ARE DUE AT REGISTRATION 

�on-registered families, or families who are registered but 

do not regularly use envelopes:  
$125.00 for 1 child       $150.00 for 2 or more  
Registered families who have been using envelopes regu-

larly: $75 for 1 child   $100 for 2 or more 
 
CO�FIRMATIO� �OTICE: Must be 16 years of age by 

April 1st of the year of Confirmation, and have a full year of 
catechesis before beginning the two year process for the sacra-
ment.   

INFORMATION: Mary Fisher 217-2676 

YOUTH MASS EVERY SU�DAY AT 7pm 

Everyone is invited to Fellowship after Mass in  
the Office Meeting Room. 
June 26 - Hamburgers 

The fellowship team accepts donations of paper 
goods, including paper plates, napkins, cups, forks, 

and spoons. We are also in need of sugar! 

MISA DE JOVE�ES - DOMI�GOS A LAS 7pm 

Todos están invitados al convivio despues de la 
Misa de Jovenes en el Edificio de la Oficina.  

Junio 26 - Hamburgesas 

El equipo de convivencia cepta donaciones de pla-
tos, servilletas, vasos, tenedores y cucharas.  Tam-

bien necesitamos azucar!  

REGISTRACIO� PARA CATECISMO  

Y LA CO�FIRMACIO� 

Despues de las Misas en  

Junio 26, Agosto 14 y Agosto 21. 

*TRAIGA UNA COPIA DE ACTA DE BAUTIZO* 
LA CUOTA SE PAGA AL REGISTRARSE 

Familias no-registradas o familias que están registradas 

pero no usan sus sobres con regularidad:   
$125.00 por 1 niño/a,   $150.00 por dos o más  
Familias registradas que usan sus sobres con regularidad: 

$75 por 1 niño/a     $100 por dos o más. 
 

�OTICIA DE LA CO�FIRMACIO�: 

Deben de cumplir 16 años antes del 1 de abril el año de su 

Confirmación, y haber tenido un año completo de catequesis 
antes de empezar el proceso de dos años para el sacramento.     
INFORMES: Mary Fisher (Confirmación y Catequesis en in-
gles) 689-8921 ext. 23, o Eva Jaimes (Catequesis en español) 
689-8921 ext. 22. 



WEEK OF  

JUNE 26 to  

JULY 2 
 

SU�DAY _______JU�E 26    DOMI�GO  
8-1:00pm  Fellowship                Office Mtg Room 
8:30-10:30am Grupo de Hombres  MC-A 
9:15am-9:45am Eng. Children’s Liturgy Room 1 
10:00am  Farewell Reception  Office Mtg Rm  
10:30am-12pm Tongan Comm. Rel Ed Room 6 
11:00am  Sp. Children’s Liturgy Room  1 
12:00pm  Farewell Reception  Office Mtg Rm 
1:10-1:40pm Sp. Children’s Liturgy Office Mtg. Rm 
2:30-4pm  Divine Mercy  Chapel 
3-5pm  Viet. Council Meeting Office Mtg Rm 
4:00-6:00pm Youth Core Meeting             Office Mtg Rm (up) 
7:00pm  AA   Annex 
8:00pm  Youth Mass Fellowship Office Mtg Rm 

 
MO�DAY       JU�E 27 _           __LU�ES____  
6:00pm  AA   Hall Annex 
6:00pm  Choir-Fidel  Room 1 
7:00pm                    Oración Mtg.                          M/C A 
 
 TUESDAY JU�E 28  ____    MARTES___ 

9:30am  Grupo de Mujeres  Chapel 
7:00pm  Grupo de Oración  Church 
 
WED�ESDAY ___JU�E 29   MIERCOLES   

7:00pm  Tongan Choir  Room 8 
7:00pm  Choir-Pablo  Room 1 
 
THURSDAY   __   JU�E 30   JUEVES____  
9-11am  Holy Hour  Chapel 
6:00pm  Choir-Oración  Chapel 
8:00pm  Fuego Nuevo  MC-A & D 
 
FRIDAY  __ _____JULY 1  ______    VIER�ES 
5:30pm  Rehearsals  Church 
6:00pm  Bible Study  Office Mtg Rm 
  
SATURDAY  JULY 2  _ SABADO_____ 
10-12pm  Choir-Youth  Office Mtg Rm 
10:00am  XV– Teresa Bravo  Church 
1:00pm  Tongan Anniv Mass Church 
6-8pm  Choir-Linda set-up  Church 
8pm  Choir-Tanya  Church 

HALL REMODEL THIS SUMMER 

Work began on Monday, June 20th in our 
Parish Hall.  The improvements are being 
made with DDF Funds raised for that pur-
pose.  We are updating the air condition-
ing, the lighting and removing the old ceil-
ing.  All this work will make our Hall look 

much better and will even make the stained glass window 
in the Hall more visible. It will be great!     
 

THANK YOU: 

We’d like to thank the three college students 
who have volunteered to help in our Food 
Pantry this summer.  We appreciate their 
help and enthusiasm.   
SHARE YOUR FRUITS: If you have fruit trees and 
more fruit than you know what to do with, donate them 
to the Food Pantry! Fresh fruits and vegetables are al-

ways welcome! The families love them! 

Food  

Pantry 

Corner 

FIRST COMMU�IO� & CO�FIRMATIO�  

PICTURES 

Can be picked up on Sunday, June 26, 9am to 
2:30pm outside of church. Any questions, call Victor 
at 951-347-6365. 

 

FOTOS DE PRIMERA COMU�IO� Y  

CO�FIRMACIO� 

Las fotos se pueden recoger el domingo, 26 de junio 
de 9am a 2:30pm afuera de la iglesia.  Informes: 
Victor  951-347-6365.  

From: Laurie Moore’s Family, 

A Heartfelt Thank You 

 
My family and I cannot begin to express our deepest 
gratitude to Laurie’s extended family at Our Lady of 
Perpetual Help School and Parish. 
 
The resounding outpouring of love, support, prayers, 
donations of food, services for her Mass of Resur-
rection, Reception, flowers and gifts to her memorial 
garden at the entrance to the school she loved so 
much, defeats our ability to put into words. 
 
On behalf of Laurie, Doug Sr., Doug, 
Jeff, Chris and our entire family, thank 
you from the bottom of our hearts.   
 

God bless you all. 

YOUTH MASS TRAI�I�G 

All teens interested in serving or continuing to serve at the 
Youth Mass are invited to two special seminars on Sunday, 
July 10th and Sunday August 14th from 5 to 7pm in the Office 
Meeting Room upstairs. These seminars will also count as 
hours for girls preparing for Quinceañeras. 
 
E�TRE�AMIE�TO DE MISA PARA JOVE�ES 
Los jovenes interesados en servir o continuar sirviendo en la 
Misa de Jovenes están invitados a dos entrenamientos especia-
les el domingo, 10 de julio y domingo, 14 de agosto de 5 a 7pm 
en el Salon de Juntas de la Oficina en el piso de arriba.  Estos 
diás tambiién le cuentan como horas del Grupo de Jovenes para 
las jovencitas en preparación para Quinceañeras.    



DEVOTIONSDEVOTIONSDEVOTIONSDEVOTIONS 

For the Continued Gift of Community here at O.L.P.H. 

Please remember in your prayers the following  

parishioners or members of their family who are  

ill or are recovering from illness or surgery:  
Maria Batres, David Bentley, Bill Callanan, Margaret Chávez, 
Sandra Chávez, Ruthie Doll, Margarita Ellis, Alice Emerson, 
Troy W. Félix, Michael Fleck, Vania Flores, David Fortuna, 
Archie Freeman, Bonnie Freeman, Linda Haskins, Rogelio 
Juárez, Patti Kirchoff, Angelina Lord, Debbie Maldonado, Jim 
Maldonado, Kathy Martin, Al McAdams, Mary Mendoza, 
Amalia Moreno, Mario Órnelas, Sylvia Órnelas, Mary Anne 
Portante, Esther Quilliam, Helen Quiroz, Pedro Quiroz,  Con-
suelo Ruvalcaba, Jesse Santos, Lorie Santos, Dorie Sebastian, 
Georgia Smith, Linda Sinatra, Lavinia Vaipulu, Amparo Lo-
pez, Richard Troup, Opalani Vaipulu,  and Dickie Ybarra 

READI�GS FOR THE WEEK:  

June 27 - July 3 
Monday: Gn 18:16-33; Mt 8:18-22 
Tuesday: Gn 19:15-29; Mt 8:23-27 
Wednesday: Vigil: Acts 3:1-10; Gal 1:11-20;  
  Jn 21:15-19  Day: Acts 12:1-11;  
  2 Tm 4:6-8, 17-18; Mt 16:13-19 
Thursday: Gn 22:1b-19; Mt 9:1-8 
Friday:  Dt 7:6-11; 1 Jn 4:7-16; Mt 11:25-30 
Saturday: Gn 27:1-5, 15-29; Lk 2:41-51 
Sunday: Zec 9:9-10; Ps 145; Rom 8:9, 11-13;  
  Mt 11:25-30 

    

    

    

    

SATURDAYSATURDAYSATURDAYSATURDAY        JUNE 25JUNE 25JUNE 25JUNE 25    

5:00pm  +Angel Maldonado by Steve Maldonado & Family    
    

SUNDAYSUNDAYSUNDAYSUNDAY        JUNE 26JUNE 26JUNE 26JUNE 26    

7:30am    In thanksgiving by Olivia Buckler 
9am  Intention of 59th Anniversary of Michael & Anita Koury 
11am   Intention of Jeannette Monteon’s 15th birthday  
   by her family 
1:00pm    Pro Populo (Por el Pueblo) 
7:00pm    Intentions of Tracy Najera by Rey Izaguirre  
    

MONDAYMONDAYMONDAYMONDAY        JUNE 27JUNE 27JUNE 27JUNE 27    

8:00am Intentions of Our Lady of Perpetual Help  
 by OLPH Devotions  
 
TUESDAYTUESDAYTUESDAYTUESDAY        JUNE 28 JUNE 28 JUNE 28 JUNE 28     

8:00am  Intentions of Alice Emerson by Our Lady’s Guild  
    

WEDNESDAYWEDNESDAYWEDNESDAYWEDNESDAY        JUNE 29JUNE 29JUNE 29JUNE 29    

8:00am Intentions of Esther Quilliam by Our Lady’s Guild 
    

THURSDAYTHURSDAYTHURSDAYTHURSDAY        JUNE 30JUNE 30JUNE 30JUNE 30    

8am  Intentions of Alice Emerson by her sister Esther Quilliam 
     
FRIDAYFRIDAYFRIDAYFRIDAY            JULY 1JULY 1JULY 1JULY 1    

8:00am In thanksgiving by Maria Villaseñor    
    

SATURDAYSATURDAYSATURDAYSATURDAY        JULY 2JULY 2JULY 2JULY 2    

5:00pm  +Aunt Ann Rivet by niece Shirley Shovah    
SUNDAYSUNDAYSUNDAYSUNDAY        JULY 3JULY 3JULY 3JULY 3    

7:30am    Pro Populo 
9:00am  Intentions of Tom Hoesman by Jean & Andy Fortuna 
11am +Maria Zavala de su familia 
1:00pm  +Heriberto Perez de Maria Reyna 
7:00pm  +Bobby Kennedy by Beehler Family 

Please pray the Intentions of Pope Benedict XVI 

for the MO�TH OF JU�E:     
General Intention: That priests, united to the Heart of Christ, 
may always be true witnesses to the caring and merciful love of 
God.   
Mission Intention: That the Holy Spirit may bring forth from 
our communities many missionaries, ready to be fully conse-
crated to the spreading the Kingdom of God.  

EUCHARISTIC MINISTERS SCHEDULE 

SAT, JULY 2- CAPTAI� 

5:00pm Gene Wallace 
SU�, JULY 3 - CAPTAI� 

7:30am Chris McAdams 
9:00am Steve Swiecki 

 

LECTURAS DE LA SEMA�A:  

Junio 27—Julio 3 
Lunes:  Gn 18:16-33; Mt 8:18-22 
Martes:  Gn 19:15-29; Mt 8:23-27 
Miércoles:  Vigilia: Hch 3:1-10; Gál 1:11-20;  
  Jn 21:15-19  Día: Hch 12:1-11;  
  2 Tm 4:6-8, 17-18; Mt 16:13-19 
Jueves:  Gn 22:1b-19; Mt 9:1-8 
Viernes:  Dt 7:6-11; 1 Jn 4:7-16; Mt 11:25-30 
Sábado:  Gn 27:1-5, 15-29; Lc 2:41-51 
Domingo: Zac 9:9-10; Sal 145 (144); 
  Rom 8:9, 11-13; Mt 11:25-30 

You are invited to come and pray for your 

need and in thanksgiving: 
SUNDAY- Rosary after 7:30am Mass 
MON & TUES—Rosary after 8am Mass 
WEDNESDAY - Jesus King of All Nations after 8am Mass 
THURSDAY - Holy Hour after 8am Mass to 11am 
FRIDAY - Rosary in Prayer Garden after 8am Mass 
Divine Mercy - last Sunday of ea. month 2:30-4pm in chapel 

ALTAR FLOWERS - Cost is $35  
Flowers are placed on the altar at foot of Risen Christ 

statue and your intention placed here. 
 

FLORES  EN EL ALTAR - Costo es $35  
El arreglo se pone al pie de la estatua de Cristo y su  

intención se pone aqui en el boletín.  

$7,124.00 


